
แหมมแอนนา เลาเร่ืองเจาจอมในพระปนเกลาฯ สวนใหญเปนหญิงลาว ชี้ สวย-ละมุนกวาไทย 

 

(ซาย) แอนนา เลียวโนเวนส (ขวา) พระบาทสมเด็จพระปนเกลาเจาอยูหัว 

ผูเขียน กองบรรณาธิการศิลปวัฒนธรรม 

แหมมแอนนา เลาเร่ืองเจาจอมในพระปนเกลาฯ สวนใหญเปนหญิงลาว 

หนังสืออันอื้อฉาวของ แอนนา เลียวโนเวนส หรือ “แหมมแอนนา” ถูกวิจารณวามีบางสวนท่ีเขียน

เกินจริงไป การอานบันทึกของบุคคลในอดีตท่ีมีลักษณะผสมขอมูลเชิงประจักษเขากับความคิดเห็น

สวนตัวยอมตองระมัดระวัง แตองคประกอบบางอยางของหลักฐานท่ีเปนบันทึกลักษณะนี้ อยาง

นอยยังสะทอนบริบทและบรรยากาศโดยรวม เปนขอมูลประกอบการอางอิงกับหลักฐานชิ้นอื่นได 

โดยเฉพาะเร่ืองหลังฉากราชสํานักของ “พระปนเกลา” 



 

พระบาทสมเด็จพระปนเกลาเจาอยูหัว 

ในขอเขียนกอนหนานี้ เคยเลาวา แหมมแอนนา เปนผูหญิงลูกผสมท่ีเกิดในอินเดีย เกิดมาใน

สถานะเด็กยากจน เธอเดินทางมาถึงกรุงเทพฯ เมื่อ ค.ศ. 1862 พรอมลูกชายวัย 6 ขวบ (บางแหง

วา 7 ขวบ) กําลังจะเร่ิมบทบาทหนาท่ีเปนครูพี่เล้ียงในราชสํานักสยาม สมัยพระบาทสมเด็จพระ

จอมเกลาเจาอยูหัว รัชกาลท่ี 4 สืบเนื่องจากพระจอมเกลาเจาอยูหัวแหงสยามทรงหาครูพี่เล้ียงเพื่อ

สอนพระโอรสพระธิดาใหไดเตรียมตัวรับมือกับตะวันตก 

ตอมา แหมมแอนนา เขียนบันทึกความทรงจําขึ้นมา 2 เลม คือ “The English Governess at 

the Siamese Court” และ “The Romance of the Harem” ถือเปนผลงานท่ีทําใหเธอเปนท่ี

รูจักกวางไกลกวาเดิม 

ในสมัยนั้น ชาวตางชาติรับรูวาแผนดินสยามสมัยนั้นมีกษัตริย 2 พระองค ตางชาติขานพระนาม

วา The First King และ The Second King แหงสยาม 

 



อยางไรก็ตาม สุภัตรา ภูมิประภาส ผูแปลหนังสือ “The English Governess at the Siamese 

Court” (“อานสยามตามแอนนา การบานและการเมืองในราชสํานักคิงมงกุฎ”) บรรยายวา ขอมูล

เกี่ยวกับพระบาทสมเด็จพระปนเกลาเจาอยูหัวมีไมมากนัก 

สุภัตรา โพสตขอความในเฟซบุกสวนตัววา หากเปดหนังสือ “The English Governess at the 

Siamese Court” ของแหมมแอนนา ก็มีกลาวถึงราชสํานักในมุมพระปนเกลา ขอมูลสวนหนึ่งเลา

ถึงเจาจอมของพระองควา สวนใหญเปนชาวลาว ชาวพะโค ชาวพมา โดยเฉพาะเจาจอมชาวลาว

นั้นสวยงามละมุนละไมกวาหญิงชาวสยามมาก 

“เมื่อสืบคนรูปของบรรดาเจาจอมของสมเด็จพระปนเกลาฯ ก็พบเพียงรูปของเจาจอมมารดาเอม 

(คนซาย) แตเพียงผูเดียว แมแตเจาจอมมารดากลีบ ผูมีโอรสธิดาใหกับสมเด็จพระปนเกลาฯ ถึง 10 

องค (บางแหลงขอมูลระบุวา 11 องค) ก็ไมมีภาพถายปรากฏ 

เจาจอมมารดาเอมเปนบุตรีของคหบดีชาวจีน เปนเจาจอมคนแรก มีโอรสธิดารวม 5 องค สวนเจา

จอมกลีบนั้นเปนเจาจอมคนโปรด แตภายหลังท่ีสมเด็จพระปนเกลาฯ สวรรคต เจาจอมกลีบ

ตองคดีถูกกลาวหาวาทําเสนหยาแฝดพระองค” 



 



พระบาทสมเด็จพระปนเกลาเจาอยูหัว 

สวนเร่ืองเจาจอมมารดากลีบ พระราชพงศาวดาร กรุงรัตนโกสินทร รัชกาลท่ี 4 เร่ือง 

พระบาทสมเด็จพระปนเกลาเจาอยูหัวสวรรคต ระบุเกี่ยวกับเร่ืองเจาจอมมารดากลีบวา คร้ังหนึ่งมี

ผูมากระซิบกราบทูลวา เจาจอมกลีบซึ่งเปนนายเคร่ือง (จากความสามารถดานการทําอาหาร) ดูแล

ดานหองครัว เปนผูทําเสนหยาแฝด จึงไดโปรดฯ ใหพระยาพิไชยบุรินทรา พระยามณเฑียรบาล 

ตระลาการในพระบวรราชวังชําระสอบสวน คร้ังนั้นคณะฯ เห็นวา พระอัธยาศัยไมสูกร้ิวนัก ก็ชําระ

แตพอเปนราชการ ไมไดความจริงใด จึงโปรดใหปลดออกจากตําแหนงนายเคร่ือง 

ภายหลังทรงพระประชวรไมสบาย เสวยพระกระยาหารไมได เหลาขุนนางกลุมหนึ่งเขาชื่อรวม

รับประกันเจาจอมกลีบเขามารับทําเคร่ืองใหม จะไดเสวยพระกระยาหาร จึงโปรดใหเจาจอมกลีบ

เขามาทําเคร่ืองดังเกา แตคร้ังหนึ่ง เจาจอมกลีบทําเคร่ืองแกงกวยเตี๋ยวใหเจาพนักงานตั้งถวาย 

พระบาทสมเด็จพระปนเกลาเจาอยูหัว ทรงเสวยไมกี่คําแลวเห็นขนอยูในชามพระเคร่ืองแกง

กวยเตี๋ยว จึงทรงสงสัยวาเกี่ยวกับการทําเสนหยาแฝด 

ภายหลัง เมื่อพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวเสด็จมาเย่ียมอาการประชวร พระบาทสมเด็จ

พระปนเกลาเจาอยูหัวจึงกราบทูลเร่ืองสงสัยวาเจาจอมมารดากลีบจะทําเสนหยาแฝด ขอ

พระราชทานใหคณะตระลาการวังหลวงไตสวน คณะตระลาการวังหลวงไตสวนแลวลงความเห็นวา 

เจาจอมมารดากลีบทําเสนหยาแฝด 

เหลาลูกขุนจึงปรึกษาโทษวา ใหริบราชบาทวลงพระราชอาญาเฆ่ียน แลวใหนําไปประหารชีวิต 

คร้ันลูกขุนปรึกษาโทษ แลวก็ทรงพระประชวรหนักลงถึงสวรรคต 

พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว จึงทรงพระราชดําริสงสัยพระทัยเร่ืองท่ีเจาจอมมารดา

กลีบทําเสนหจะเปนเร่ืองไมจริง และไมไดเกี่ยวกับอาการประชวรของ พระปนเกลา จึงทรงพระ

ราชหัตถเลขาใหงดโทษประหาร เนรเทศเจาจอมมารดากลีบไปอยูสุโขทัย 
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